M. LE PRESIDENT,
LES SOUTIENS DE ONE
ONT UN MESSAGE
POUR VOUS

A TRAVERS LE MONDE







MONSIEUR

LE PRESIDENT,

Les défis mondiaux
auxqguels nous sommes
confronté-e-s, tels que les
pandémies, l'insécurité
alimentaire, la crise
climatique, les conflits

et I'inflation ne peuvent
étre relevés que par une
coopération internationale
plus forte et plus efficace.

Le Sommet international
pour un nouveau pacte
financier mondial, que
vous co-présiderez en

juin prochain, doit étre

un moment décisif pour
soutenir les pays les

plus vulnérables. Ces
derniers sont les premiers
impactés par ces défis
mondiaux et ont besoin
d'actions concretes et de
financements additionnels
de toute urgence pour
protéger leurs populations.

Au cours de ces derniers
mois, plus de 190 000
soutiens de ONE se sont
mobilisé-e-s en ligne et sur
les réseaux sociaux pour
la justice climatique, pour
la lutte contre l'insécurité
alimentaire et pour libérer
les fonds dont les pays

et populations les plus
touchés ont tant besoin.

Nous comptons sur vous,
Monsieur le Président,
pour représenter la

France lors de ce Sommet
international, et pousser
les autres dirigeants et
dirigeantes politiques a
s'accorder sur des solutions
concretes pour soutenir
les populations les plus
vulnérables qui ne sont
nullement responsables de
ces crises.



NOS

DEMANDES

Un objectif mondial et

des résultats concrets

a la hauteur des enjeux

de réforme du systéme
financier international lors
du sommet de Paris

Le leadership politique
dont vous faites preuve
avec Narendra Modi est
crucial et extrémement
bienvenu. Le montant
nécessaire pour mettre fin
a la pauvreté et construire
un avenir durable, vert

et juste a toujours été
extrémement élevé.

Mais les multiples crises
auxquelles sont confrontés
depuis quelgues années
les pays vulnérables suite
au COVID-19, a l'invasion de
I'Ukraine par la Russie, aux
crises économiques et a
I'aggravation des impacts
du changement climatique
n‘ont fait qu'amplifier ces
besoins financiers.

La lourde responsabilité

du Sommet pour un
Nouveau Pacte Financier
est ainsi de répondre a

ce défi générationnel. Il
doit permettre de tirer

la sonnette d'alarme et

de rassembler les pays

et les autres acteurs
internationaux autour

de I'objectif commun
d'allouer 2 % du PIB
mondial pour sauver la
planéte et ses habitants.
Cet objectif sera atteint si le
sommet permet |'adoption
de trois mesures phares et
suffisamment ambitieuses
pour faconner les futures
initiatives politiques et
débloqguer les financements
nécessaires :



-

Remplir notre engagement de réallouer 100 milliards
de dollars de droits de tirage spéciaux (DTS) vers
les pays les plus vulnérables et parvenir a un accord
sur la création d'un instrument au sein de la Banque
africaine de développement pour recevoir ces DTS.
Le respect de I'engagement pris lors du Sommet pour
le financement des économies africaines de 2021 est
un gage de crédibilité pour ce nouveau rendez-vous
politique international. Le mécanisme proposeé par

la Banque africaine de développement est de petite
envergure (environ 5 milliards de dollars d’engagements
permettant de lever 20 milliards de dollars), mais le
précédent créé pourrait débloquer d'importantes
possibilités de financement liés aux DTS inutilisés
existants (environ 400 milliards de dollars), ainsi que
de nouvelles allocations de plusieurs centaines de
milliards de dollars. Parce que nous voulons plus que
des promesses, ces 100 milliards de DTS doivent étre
engageés lors du sommet, mais également décaissés
d’ici la fin de I'année 2023. La France devra annoncer
une réallocation supérieure aux 30 % déja promis et
garantir leur décaissement d’ici la fin de I'année si cela
est nécessaire pour atteindre la cible.

Obtenir un consensus politique et demander a la
Banque mondiale de tripler ses financements d’ici a
2030 (pour atteindre un total d’environ 1200 milliards
de dollars), comme demandé par les Ministres
africains des finances. Ce triplement des financements
doit concerner a la fois la Banque internationale pour

la reconstruction et le développement et I’Association
internationale de développement. Les débats actuels sur
la réforme des banques multilatérales de développement
risquent de s'essouffler en I'absence d'un objectif
financier précis. Soutenir les appels des Ministres
africains des finances permettrait de garantir que les



pays a faible revenu bénéficieront aussi de ces réformes.
Cela pourrait également relancer le débat sur les
réeformes plus fondamentales que doivent entreprendre
les banques multilatérales de développement. La France
doit utiliser son capital politique afin de parvenir a cet
accord politique avec ses partenaires, et convaincre

les principales parties prenantes du bien-fondé du
meécanisme proposeé par la Banque africaine de
développement.

S’engager a mobiliser au moins 50 milliards de
dollars additionnels par an par le biais de taxes
internationales innovantes pour soutenir le climat

et le développement. De nouvelles initiatives fiscales
pourraient permettre de démultiplier les montants

de financements disponibles a des conditions tres
favorables. Il s'agit 1a d'une demande essentielle des
pays a faible revenu et des citoyens de nombreuses
économies du G7 et de 'UE, consternés par les énormes
profits réalisés par certaines entreprises a la suite de la
pandémie et de l'invasion de I'Ukraine. La taxe sur les
transactions financiéres (TTF) permettrait par exemple
de récolter entre 160 et 400 milliards d'euros par an, en
fonction de sa portée géographique et de son assiette.
Siun accord suffisamment ambitieux peut étre trouvé
au sein d'une coalition d'action lors du sommet de juin,
une telle taxe pourrait étre mise en ceuvre avant la fin
de I'année 2023. La France doit montrer I'exemple et
annoncer qu'elle augmentera le taux de sa TTF &4 0,5 %,
gu'elle élargira son assiette aux transactions intra
journalieres et qu’elle allouera 100 % de ses recettes au
développement et au climat avant la fin de I'année 2023.



Ces priorités devraient également permettre de
jeter les bases de la mise en place de financements
pérennes et réguliers pour faire face aux multiples
crises et de lancer un processus plus global et
ambitieux de réforme du systeme financier mondial.
Une participation d'égal a égal pour toutes et tous

a la table des négociations et la démonstration

d’'un engagement continu et infaillible a fournir des
résultats tangibles donneront au communiqué final
une toute nouvelle envergure et une ambition digne
des enjeux actuels de la planéte et de ses habitants.



NOS
MESSAGES

Les soutiens et les activistes de ONE a travers le monde

de tout 4ge et de tous horizons vous ont écrit plus de 1800
messages pour vous demander de tout faire pour renforcer
la solidarité internationale. Niger, Sénégal, France, ltalie,
Allemagne... lls et elles comptent sur vous pour faire de ce
Sommet une occasion unique pour renforcer la solidarité
internationale.

All over the world, countries are experiencing climate change
in different degrees. Sadly, most of the affected countries
that are hit the most are developing countries.

Climate change policies and finances should be
aggressively targeting these developing countries to help
fight these global problem.

ABDUL-RAUF BAYAYINAH, GHANA




La justice climatique est importante pour moi parce qu’on
m’a appris en ma premiére année a la Fac de droit que

« Tout fait quelconque de I'homme, qui cause a autrui un
dommage, oblige celui par la faute duquel il est arrivé a le
réparer ».

C’est une notion de base en matiére de responsabilité que
recoivent les gouvernants, les patrons des multinationales
et autres. Qu'ils assument leur responsabilité parce que
trop de pauvres populations souffrent des changements
climatiques.

La situation irait de mal en pis si rien n'est fait. Réforme
des banques multilatérales de développement, taxe
sur les transactions financieres, allegement de la dette,
augmentation de l'aide au développement... autant de
solutions qui pourraient débloquer des centaines de
milliards de dollars pour la solidarité internationale.

AIMEXE AMOUSSOU, BENIN

To tackle the climate crisis and protect people in climate-
vulnerable areas, we can't continue with business as usual.
It will take governments, businesses, civil society and
communities all working together to generate the money
and resources needed. We want fairer financial systems and
policies that put people and planet first.

The countries least responsible for causing climate change
are being hit the hardest and urgently need the tools to be
able to respond. Climate change is very important in any
community as it also affects ways of living.

ALILU JOSEPH, NIGERIA




Dear President Macron,

| am writing this message to call on you and other world
leaders to adopt an ambitious plan to deliver billions

of dollars in new development and climate finance. As
someone who is originally from Nigeria | want to press upon
you how it is being hit the hardest from climate change.

For example, unpredictable and higher-intensity rainfall

in southern Nigeria is resulting in a loss of crops and the
displacement of communities. This further exacerbates
cycles of extreme poverty and inequality in the region.

It is my belief that more developed nations need to step up
and assist climate vulnerable countries. To do this we need
fairer financial systems and policies that put people and the
climate first.

AMAKA IHUOMA, ROYAUME-UNI




Monsieur le Président,

J'ai deux filles de 26 et 22 ans qui se demandent chaque jour
ce gu'est ce monde...Les pays les plus riches ont une dette
envers les pays les plus vulnérables, victimes non seulement
d'un systeme financier inégalitaire mais également de la
crise climatique dont ces premiers sont principalement
responsables.

Une réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la
dette, augmentation de l'aide au développement... autant
de solutions qui pourraient débloquer des centaines

de milliards de dollars pour la solidarité internationale.

Il est plus que temps de prendre le virage tant au plan
économique, qu'écologique et social (tout est lié, non?)

En vous remerciant de votre attention, n‘envoyez pas
nos enfants dans le mur, s'il vous plait, faites-vous le
représentant d'un monde ou la nature et le lien puissent
reprendre leur place: a quoi peut servir l'argent si le plus
important disparait?

AMELINE POISSON, FRANCE

Nous ne pouvons plus attendre et nous accrocher a
d'anciennes regles, conventions et vies. Lavenir commence
maintenant et c'est nous qui décidons a quoi il ressemble,
comment nous allons vivre. Les gens veulent et exigent le
changement, du moins tous ceux d’entre nous qui savent ce
qui se prépare.

S'il vous plait, aidez-nous et participez au changement dont
nous avons besoin.

Merci et meilleures salutations,
ANDREAS RACH, ALLEMAGNE




Tout le monde n‘a pas la chance, comme nous, d'étre né au
bon endroit et au bon moment.

C’est pourquoi, ne serait-ce que pour des raisons historiques,
nous sommes obligés de soutenir les populations du Sud,
qui n‘ont pas gagné a la loterie de la vie, qui sont moins
responsables du changement climatique, mais qui sont les
plus touchées par celui-ci, en leur offrant une coopération
financiere plus équitable.

En outre, il devrait aller de soi que nous, les humains,
respections et protégions cette planéte Terre unique - sur
laguelle nous vivons en tant qu’’invités” pour un temps - afin
que les générations futures puissent encore découvrir les
merveilles de la nature et n‘aient pas a se disputer l'eau, la

nourriture et d'autres ressources vitales.

'homme est la seule créature a détruire sciemment son
propre habitat. Aucun autre animal ne scie la branche sur
laquelle il est assis, car il se blesserait alors lui-méme.

ANNA PRANGE, ALLEMAGNE

Extreme weather is getting more and more common
around the globe. Droughts and floodings, causing wildfires
and starvation, already killing people, especially in poorer
countries.

Itis very important that we work together and do everything
in our power to reverse climate change.

ANNA EKHOLM, SUEDE




Monsieur le Président,

A l'occasion de la Journée de la Terre, je vous exhorte a
prendre des mesures en faveur de la justice climatique.

Les pays riches, en grande partie responsables de la crise
climatique, ont une dette envers les pays pauvres qui en
subiront les plus lourdes conséquences. Que ce soit par un
allegement de leur dette ou une taxe sur les transactions
financieres, nous disposons de nombreux outils pour
instaurer une solidarité internationale. Il est temps de joindre
les actes ala paroles!

Sincéres salutations,
ANNE LE BOT, FRANCE




Cher Monsieur Macron,

Des crises telles que la crise climatique ou la crise de la
biodiversité nous menacent, nous les humains et tous les
étres vivants sur cette terre, comme jamais auparavant.
C'est pourquoi il est nécessaire de trouver des moyens
nouveaux et décisifs pour faire face a ces crises, et nous
devons le faire maintenant. Cela signifie également que
ces crises ne peuvent étre résolues qu'ensemble, a I'échelle
mondiale et non nationale.

Avant tout, les pays riches et industrialisés du Nord ont le
devoir d'aider financierement les pays du Sud, qui souffrent
déja des graves conséquences du changement climatique.
Mais en Europe aussi, y compris dans votre pays, la situation
deviendra de plus en plus dramatique et colteuse si des
mesures adéquates ne sont pas prises pour atteindre les
objectifs climatiques convenus.

La justice climatique proteége toutes nos vies et ouvre la voie
a un monde meilleur, vivable et plus pacifique.

Salutations de Berlin,
ANTJE SCHWABERSBERGER, ALLEMAGNE




We are facing an impending crisis that will challenge the
existence of humanity as we know it. Climate change will
affect every nation, every community in the world, and we
need to join our hands to fight the challenge.

We have wasted precious time blaming each other and
shifting responsibilities. We are already too late, and there is
no more time to be wasted.

| ask you to take leadership among world leaders to lead to a
shared and equitable responsibility, developing a collective
response mechanism that protects the most vulnerable
communities.

BAZLE RAZEE, BANGLADESH

Cher Monsieur Macron,

Nous devons agir maintenant, les conséquences de I'échec
de la protection du climat se font sentir partout.

Les microplastiques dans le Pacifique Nord, les incendies de
forét en Espagne, les records de chaleur en Thailande et |la
sécheresse en Italie sont des signes évidents !

Le rechauffement climatique est causé par des politiques
défaillantes, il est d'origine humaine et doit étre combattu
par les citoyens.

BEATE ZERKOWSKI, ALLEMAGNE

As global temperatures continue to rise, climate-vulnerable
countries need money to adapt to heatwaves, build flood
defences, switch to drought-resistant crops and invest in
green energy.

Rich countries responsible for global warming repeatedly
promised to fund those plans. Thank you.

BEN HAEPERS, BELGIQUE




Please do the right thing. Please put people and planet

first. Please release funding for the avoidance of climate
catastrophe now. We all know what needs to be done. Please
please get on with it. Our planet deserves better.

BRIAN ECCLES, IRLANDE

Writting my letter from Eastkano location in a small village

in Kenya where we face floods every rainy season. We are a
village that villagers get traumatized when the rainy seasons
come. When our community are displaced by these floods,
they can not receive most needed essential commodities
including drugs.

The infrastructure is severely damaged land locking some
village exposing them to violation of human rights. Response
would be hastened if only we had fairer financial systems put
in place. We also urgently need tools so as we would be able
to respond faster.

Climate Justice should be taken seriously lest we keep on
violating the rights of innocent communities. | am writing
this letter as TB/ Human rights champion.

President Macron, kindly hear our voices and release climate
justice fund.

Thank you.
CAREN KIARIE, KENYA




Monsieur le Président,

Nos pays industrialisés sont responsables de la crise
climatique qui touche de plein fouet les pays a la population
vulnérable. Il est de notre devoir de leur venir en aide et je
vous remercie d'étre a I'écoute des ONG qui trouvent des
solutions et vous demandent d'agir. Monsieur le Président,
recevez tout mon respect.

CAROLE GIANNONE, FRANCE

We are scared of climate change for ourselves and future
generations. We want fairer financial systems and policies
that go beyond our immediate interests and include a long-
term perspective.

CAROLINA DA SILVA, SUISSE




Les défis mondiaux auxquels nous sommes confronté-e-s
(pandémies, insécurité alimentaire, crise climatique,
conflits, inflation...) ne peuvent étre relevés que par une
coopération et une solidarité internationale plus forte et plus
efficace.

De plus, les pays les plus riches ont une dette envers les
pays les plus vulnérables, victimes non seulement d'un
systeme financier inégalitaire, du pillage de leurs ressources
par les pays et industries des pays riches mais également
de la crise climatique dont ces premiers sont principalement
responsables.

Il est urgent d'aider les populations les plus vulnérables,
touchées par des crises qu'elles n‘'ont pas provoquées.
Réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la
dette, augmentation de l'aide au développement... autant
de solutions qui pourraient débloquer des centaines de
milliards de dollars pour la solidarité internationale.

Vous avez un rble décisif a jouer lors du Sommet
international pour un nouveau pacte financier mondial, les
22 et 23 juin prochains a Paris.

Les pays les plus vulnérables, qui sont les premiers impactés
par ces défis mondiaux, ont besoin d'actions concretes et de
financements additionnels de toute urgence pour protéger
leurs populations. Les outils permettant de faire face aux
crises mondiales existent, il incombe aux pays les plus
riches de s'accorder a les mettre en ceuvre.

Ce Sommet est I'occasion unique pour le faire.
CELINE AUCLAIR, FRANCE




M. le Président,

Nous vivons dans un monde globalisé et les actions
qui se déroulent dans une partie de la planéte ont des
répercussions dans le reste.

Les pays les moins responsables du changement climatique
sont ceux qui souffrent le plus de ses effets.

Je demande qu'au prochain sommet des dirigeants
européens, vous promouviez le déblocage de fonds pour
atténuer les graves crises que subissent ces pays et que des
mesures soient prises sur les causes qui les produisent.

Cordialement
CESAR FUENTES, ESPAGNE




Cher Président Macron,

Je vous écris aujourd’hui pour vous exprimer mon profond
sentiment d'urgence concernant la crise climatique
mondiale et I'importance de prendre des mesures
immeédiates pour vy faire face.

Nous sommes confrontés a une situation critique, ou chaque
jour qui passe sans action significative ne fait qu'aggraver

la situation pour les générations futures. Les conséquences
du changement climatique sont déja visibles dans le monde
entier, avec des sécheresses, des inondations, des incendies
de forét et des tempétes de plus en plus fréquentes et
intenses.

En tant que leader d'une grande nation, vous avez le pouvoir
et la responsabilité de faire une différence positive dans

la lutte contre la crise climatique. Votre engagement en
faveur de I'accord de Paris était un pas important dans la
bonne direction, mais il est maintenant temps de passer
al'action concrete. |l est temps de prendre des mesures
ambitieuses pour réduire les émissions de gaz a effet de
serre, de promouvoir l'utilisation d'énergies renouvelables
et de réduire notre dépendance aux combustibles fossiles.
Il est également important de sensibiliser le public et
d’encourager les changements de comportement a tous les
niveaux de la société.

Nous avons besoin d'une action coordonnée a |'échelle
mondiale pour faire face a cette crise. C'est pourquoi je vous
exhorte a utiliser votre position pour convaincre d'autres
dirigeants du monde entier de la nécessité d'agir ensemble
pour protéger notre planéte et ses habitants.

En agissant maintenant, nous pouvons encore éviter le pire.
CHEIKH FADEL SENE, SENEGAL




Les pays les plus riches ont une dette envers les pays les
plus vulnérables, victimes non seulement d'un systeme
financier inégalitaire,mais également de la crise climatique
dont ces premiers sont principalement responsables.

Avec toutes mes convictions.
CHRISTIAN JOLIVET, FRANCE

Merci de bien vouloir dédier 2% du PIB a la planete et d'aider
les pays les plus vulnérables confrontés au déréglement
climatique.

Respectueusement,
CHRISTINE TRONCHET, FRANCE




M. Emmanuel Macron,

Président de la République, Je m'appelle Colette Soulier,
j'ai 63 ans, j'habite dans la Haute-Garonne. Pendant 12 ans
j'ai exercé des fonctions de conseillere municipale puis
d'adjointe au sein de ma commune.

Je me permets de vous écrire a propos du Sommet
international pour un nouveau pacte financier mondial,

gue vous co-organisez les 22 et 23 juin prochains a Paris.
Je pense que vous avez un role décisif ay jouer. Les pays
les plus riches ont une dette envers les pays les plus
vulnérables, victimes non seulement d'un systeme financier
inégalitaire mais également de la crise climatique dont ces
premiers sont principalement responsables.

Le “quoi qu'il en colte” francais doit étre appliqué au niveau
mondial afin d'aider les populations les plus vulnérables,
touchées par des crises qu'elles n'ont pas provoquées.
Réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la
dette, augmentation de l'aide au développement... autant
de solutions qui pourraient débloquer des centaines de
milliards de dollars pour la solidarité internationale.

M. le Président, des millions de personnes comptent sur
nous les pays riches pour leur apporter une aide quantifiable
et véritable. Il faut aller au dela des promesses qui
malheureusement sont rarement tenues. Nous leur devons
tant de choses.

J'espére de tout coeur que vous prendrez ma demande en
considération.

Veuillez agréer Monsieur le Président mes plus sinceres
salutations.

COLETTE SOULIER, FRANCE




To tackle the climate crisis and protect people in climate-
vulnerable areas, we can't continue with business as usual.
We need societal changes. Otherwise changes will be
imposed and not “controlled” in any way.

We want climate justice. When do we want it ? Yesterday, but
we'll have to make sure it happens today anyway.

CORENTIN DESERRANNO, BELGIQUE

Climate change is a survival issue which should transcend
political, economic and cultural differences.

Human activities are radically changing the climate of the
planet, and humans will suffer the consequences shared
by all plant and animal life. We need to reverse to damaging
effects of deforestation, fossil fuel consumption, air and
water pollution.

We also need to support vulnerable countries and
communities which are suffering from radical changes to
climate and natural disasters.

This is not the time to focus on future planning, it is the

time to take immediate action. Delaying essential change
will only expand and increase the disastrous effects of
climate change, not only for living generations, but for future
generations who will inherit the problems we have created.

Decision makers, political leaders & influencers ... the time
for enlightened global leadership is long overdue. Give nature
and survival the highest priority.

DALE HASKELL, JAPON




It is well known by now that climate change has a significant
impact on people’s lives, including changes in weather
patterns, rising sea levels, and increased frequency and
severity of natural disasters such as hurricanes, droughts,
and wildfires. These effects can lead to loss of homes,
displacement, food and water scarcity, and negatively
impacts public health.

Everyone has to do their part to prevent the worst, and you,
Mr. Macron, have a special responsibility, since climate
change requires a comprehensive approach.

Besides the efforts of each and every human being on
earth to save resources, governments, businesses, and
organizations can take actions on a larger scale such as
investing in renewable energy, reducing emissions, and
developing sustainable infrastructure.

Please, put efforts into international cooperation and
agreements such as the Paris Agreement to work on
reducing greenhouse gas emissions and mitigating the
effects of climate change.

Remember there is only ONE planet - we must share and
care for each other - as best we can. Do your part!

DANIELA LA MARCA, SINGAPOUR

Les pays les moins responsables du changement climatique
sont les plus touchés et ont un besoin urgent d'outils pour
pOuVvoir réagir.

DOMENICO RUTIGLIANO, ITALIE




Monsieur le Président, |l est URGENT de sauver notre planéte !
Le peuple francais demande des actions. Merci, Monsieur le
Président de bien vouloir faire le nécessaire.

Cordialement..
DOMINIQUE FINOCCHI, FRANCE

La justice sociale va de pair avec la justice climatique, les
pays riches doivent consacrer 2% de leurs richesses a aider
les populations les plus vulnérables.

La réforme des banques,la taxe sur les transactions
financieres, l'allegement de la dette, 'augmentation de
l'aide au développement..... pourraient débloquer des
sommes conséquentes pour agir en faveur de la solidarité
internationale.

DOMINIQUE LECLERC, FRANCE




Bonjour,

La crise a frappé durement tous les pays mais les plus
pauvres sont davantage impactés par celle-ci. Les pays les
plus riches ont une dette envers les pays les plus pauvres,
non seulement a cause d'un systeme financier mais aussi
ceux-ci subissent les bouleversements dus a la crise
climatique.

Hors, ceux-ci n'en sont pas souvent responsables. Il serait
quand méme bien que I'on taxe les transactions financiéres,
que certains pays voient leur dette s'alléger, débloquer des
milliards par solidarité internationale... Les solutions existent
il serait souhaitable d’en proposer a ces pays et de faire
payer ceux qui détiennent le plus de richesses.

Cordialement,
DOMINIQUE CAZABAN, FRANCE

Please ask the leaders of richer countries to take
responsibility for the damage they have caused to our
environment and climate. Those countries least responsible
are bearing the brunt of climate change.

For the sake of my four grandchildren and all children around
the world, please act urgently.

Thank you
EILEEN DALE, TURKMENISTAN




Monsieur le Président,

Vous avez un rble décisif a jouer lors du Sommet
international pour un nouveau pacte financier mondial, les
22 et 23 juin prochains a Paris.

Les pays les plus vulnérables, qui sont les premiers impactés
par ces défis mondiaux, ont besoin d'actions concretes et de
financements additionnels de toute urgence pour protéger
leurs populations. Les outils permettant de faire face aux
crises mondiales existent, il incombe aux pays les plus
riches de s'accorder a les mettre en ceuvre.

Ce Sommet est I'occasion unique pour le faire. Il est d'autant
plus urgent de le faire que les pays les plus riches ont

une dette envers les pays les plus vulnérables, victimes

non seulement d’'un systéme financier inégalitaire mais
également de la crise climatique dont ces premiers sont
principalement responsables.

Pourquoi pas une réforme des banques multilatérales de
développement, une taxe sur les transactions financiéres,
un allegement de la dette, une augmentation de I'aide au
développement ?

Autant de solutions qui pourraient débloquer des centaines
de milliards de dollars pour la solidarité internationale.
Je compte sur vous.

Cordialement,
EMMANUELLE OLGUIN, FRANCE




Cher Président Emmanuel Macron,

Lors de votre sommet a Paris en juin, la justice climatique
mondiale doit devenir une question clé. Les pays pauvres,
qui subissent de plein fouet le changement climatique causé
par les pays riches, doivent recevoir un soutien financier
massif de notre part.

Les habitants de ces pays ne devraient pas étre contraints
de quitter leur pays d'origine en tant que réfugiés
climatiques pour survivre.

Le changement climatique, avec toutes ses conséquences,
est une tache gigantesque qui ne peut étre abordée que par
I'ensemble des peuples. Personne ne doit en étre exclu.

EVA SKAVANTZOS, ALLEMAGNE

As global temperatures continue to rise, countries need

to adjust to recurring scenarios of drought, floods, fire

and storms. The countries least responsible for climate
change have been suffering the most from greenhouse gas
emissions.

We want fairer financial systems and policies that put people
and planet first. Climate disasters are not good for the
economy, as we have seen.

Please put people and the planet before short-term profits
(for a few).

EVA LO, SUEDE

Now is the time for world leaders to step up and ensure

the tools needed to respond to climate change are swiftly
deployed. Climate financing is a tool to achieving climate
justice and rebuilding to be part of the solution. Act NOW!

FAITH AYEGBA, NIGERIA




Countries in the Global South are disproportionately affected
by the climate crisis although they have contributed the
least. It is therefore our responsibility to redesign the global
financial framework and create conditions for effective
climate action and global justice.

Global financial institutions, instruments and policies
must address today’s challenges in order to deliver on
their promises to create prosperity for all and end extreme
poverty.

Multilateral development banks must incorporate climate
action as a transversal pillar in all its activities. Innovative
finance mechanisms and debt restructuring measures
are needed to facilitate access to the financing needed to
address the consequences of ongoing and future crises.

FELIX STADELMANN, ALLEMAGNE

Dear President, Emmanuel Macron,

My name is Fernanda Soares and I'm writing you to tell you
that we urgently need:

- Fairer financial systems and policies that put people and
our planet first;

- Tools for the countries which are least responsible for
causing climate change and which are being hit the
hardest - so that they are able to respond to what is
happening

- Climate justice for all.

Kind regards,

FERNANDA SOARES, PORTUGAL




Monsieur le Président,

Lavenir de notre planete sera entre vos mains pour que les
pays les plus riches paient leur dette envers les populations
les plus vulnérables qui subissent le changement climatique.

Une réforme des banques mondiales est indispensable !

Nous attendons de votre initiative I'espoir d'un monde plus
solidaire et égalitaire !

FERTEZ , FRANCE

All over the world, people are asking for climate justice
and the financial means they need to begin with the
implementation of the necessary global ecological
transition.

They want no more empty words. They want Bold Action
Now.

During the International Summit, those people will all have
their eyes on you. It is for you the opportunity to effectively
Make the Earth Great Again.

Yours sincerely,
FLORENCE LABREGERE, URUGUAY

There is absolutely no doubt that we are at a tipping
point. Unless governments take action now, we and future
generations are facing a very bleak future.

Individuals are doing all they can but action needs to be
taken urgently by governments around the world.

GEMMA CORBETT, IRLANDE




The pledges delivered until now have shown the insufficiency
of the financial support by the global leaders.

Ambitious reforms such as Financial Transaction Tax that
inject more funds to allocate exclusively to development
countries, focused on climate change policies, are the steps
needed to fight and show support and compensate the
impacts they have been suffering from decades.

The time and the planet are here and we, young people are
claiming it already, leaders need to make it happen.

There are no more excuses.
GUILLERMO SAN PEDRO BLAZQUEZ, BELGIQUE

Cher Monsieur Macron,

J'habite a la frontiére germano-danoise, entre les deux mers.
Ces dernieres années, nous avons subi les conséquences

du changement climatique, accéléré par I'activité humaine,
avec des inondations et des tempétes plus importantes

qui causent davantage de dégats en raison de leur force
croissante.

Nos digues ont été renforcées - les conséquences des
inondations, qui sont encore visibles deux ans apres la
catastrophe dans la vallée de I'Ahr, peuvent étre absorbées
financierement dans un pays européen riche. La souffrance
humaine, en revanche, demeure.

S'il vous plait, défendez la justice climatique. Avec vos
collegues, modifiez les lois qui placent I'environnement et
les personnes avant le profit économique. J'espére pouvoir
compter sur votre point de vue impartial.

GUNVOR DLUBATZ, ALLEMAGNE




Cher Président Macron,

Nous savons que nous vivons des temps difficiles mais nous
savons également que nous ne pouvons pas, et surtout nous
ne devons pas, rester prostrés dans une certaine inactivité.

Il est temps d'agir et vous avez la capacité et les moyens de
rendre ce monde un meilleur endroit ou vivre pour tous.

Le temps nous est compté, le changement doit se faire
maintenant. Prenez des actions pertinentes, concretes et
durables pour la lutte contre les changements climatiques
et le développement dans le monde.

Nous comptons tous sur vous et sur vos pairs.
HENRIETTE DUSHIME, BELGIQUE

| am a grandmother worried about our children’s future.

Don't neglect taking care of our planet, which will also be
home of your family.

Do it right now, don’t wait. Thank you on behalf of our
children.

ICELA ROMO, MEXIQUE

[l faut réformer les banques multinationales de
développement, taxer toutes les transactions financieres,
réduire notre propre dette et augmenter le niveau de notre
aide au développement, entre autres.

[l'y a une multitude de solutions qui pourraient débloquer
suffisamment d’argent pour la solidarité internationale.

Mettons-les en oeuvre...
JEAN-MARIE PARMENTIER, FRANCE




Monsieur le Président de la République,

Notre planete est le patrimoine commun de I'humanité,

nous devons le préserver. Je vous demande de vous engager
fermement pour que la France et tous les pays riches
contribuent 2 % de leur richesse pour sa protection. En effet,
les pays les plus riches ont une dette envers les pays les plus
vulnérables, victimes non seulement d'un systeme financier
inégalitaire mais également de la crise climatique dont ces
premiers sont principalement responsables.

Le “quoi qu'il en colte” francais doit étre appliqué au niveau
mondial afin d'aider les populations les plus vulnérables,
particulierement touchées par des crises qu'elles n'ont pas
provoquees.

Réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la
dette, augmentation de l'aide au développement... autant
de solutions qui pourraient débloquer des centaines de
milliards de dollars pour la solidarité internationale.

Au nom de I'humanité, je vous remercie.
Cordialement,
JEGARD, FRANCE




Warm greetings.

| am sure you know that your actions are watched by so
many, and in the years ahead, your choice today will also be
judged.

Do you want to be seen as someone who put the planet first,
and ALL the humans living on it? Or someone who avoided
action.

Please - we need to act now to support the countries being
swamped by climate change. We need fair financial systems
and policies that put the planet first and people first.

Thank you for caring, and from all those in the future - we
thank you.

JO RANDERSON, NOUVELLE ZELANDE

Your Excellency,

Around the world, droughts, floods and extreme weather
events caused by climate change are devastating lives and
pushing millions of people into extreme poverty.

As global temperatures continue to rise, climate-vulnerable
countries need money to adapt to heatwaves, build flood
defences, switch to drought-resistant crops and invest in
green energy.

Rich countries responsible for global warming repeatedly
promised to fund those plans. We want fairer financial
systems and policies that put people and planet first.

| ask governments to use all the funds and tools they have
available to support this. Thank you!

Sincerely,
JOSE OLIVEIRA, PORTUGAL




Dear Président,

Climate justice has become a must. All people must
understand this and react consequently.

As leader you should influence decision makers to their best
in order to save our house.

Thanks
JULIEN BARINZIGO, BURUNDI

Monsieur Macron,

A leader is not just strategic, a leader is also benevolent. But
benevolence is not even what is required here.

Climate change is causing an existential crisis not just in the
most affected countries and communities, it is now starting
in Europe too.

JULIUS LAJTHA, BELGIQUE




Climate change is already taking its toll on the people
especially in the developing world where we are at the mercy
of nature.

It is now difficult to predict best planting season in
agriculture, the Lake Chad that has been feeding countries
in its basin for centuries is receeding yearly, the people in
Ayetoro, Ondo State, Nigeria are facing the possibility of
extinction by rising tidal waves.

Its high time the highly endowed world remember the less
privileged nations by redistributing wealth for us to cope
with the devastating effects of climate change that has
ruined our ecosystem and brought about unending clashes
between herders and farmers in every part of Nigeria today.

Rise up and save our world and future.
JULIUS OWABUMUWA, NIGERIA




Cher Président Macron,

Je suis tres préoccupée par le fait que nous ne semblons
toujours pas avoir compris a quel point la situation
climatique est menacante, peut-étre ne pouvons-nous pas
y croire malgreé les signes les plus clairs que "I'humanité ne
survivra pas sur terre”, peut-étre cela n'est-il pas concevable
pour nous. Cependant, nous devrions donner la priorité a
toutes les mesures qui s'attaquent a la crise climatique.

Si le climat tout entier s'effondre, quel role joueront les
autres problémes urgents ? S'il vous platit, allez de I'avant
et dites clairement que des changements sérieux seront
apportés immeédiatement. Sur de nombreuses autres
questions, nous avons plus de temps, mais cette question
ne nous laisse pas de temps du tout !

Si les puissants n‘affirment pas maintenant leur courage,
leur détermination et leur responsabilité dans la mise en
ceuvre du sauvetage climatique immeédiatement nécessaire,
il n'y a aucun espoir, méme pas celui d'un passage pacifique,
compte tenu des nombreuses catastrophes qui nous
guettent.

Je vous en prie, agissez avec détermination et entrainez
les autres avec vous. Des changements profonds peuvent
rendre possible la survie de ’'homme sur terre et améliorer
bien des choses. Tous mes vceux de réussite a vous.

KARINA DERBOLOWSKY, ALLEMAGNE




Les pays vulnérables subissent les conséquences d'une
crise climatique gu’ils n'ont pas provoquée.

Malheureusement entre les dettes qu'ils doivent rembourser
et les dégéats de la crise climatique, ils n‘'ont tout simplement
pas les moyens d'y faire face. C'est pour cela qu'une réforme
des bangues multilatérales de développement - comme

la Banque Mondiale - est nécessaire, afin de permettre un
systeme financier plus égalitaire entre les pays riches et les
pays vulnérables.

Le “quoi qu'il en colte” francais doit étre appliqué au niveau
mondial afin d'aider les populations les plus vulnérables,
touchées par des crises qu'elles n'ont pas provoquées.

Réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la
dette, augmentation de l'aide au développement... autant
de solutions qui pourraient débloquer des centaines de
milliards de dollars pour la solidarité internationale.

Je vous remercie, Monsieur le Président.
KARLA BRAUN, FRANCE




Les pays les plus riches ont une dette envers les pays les
plus vulnérables, victimes non seulement d'un systeme
financier inégalitaire mais également de la crise climatique
dont ces premiers sont principalement responsables.

Le "quoi qu'il en colte” francais doit étre appliqué au niveau
mondial afin d'aider les populations les plus vulnérables,
touchées par des crises qu'elles n‘'ont pas provoquées.

Réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la
dette, augmentation de l'aide au développement... autant
de solutions qui pourraient débloquer des centaines de
milliards de dollars pour la solidarité internationale.

KATIA FONTBONNE, FRANCE

Dear President Macron,

As a mother of a toddler, | want fairer financial systems and
policies that put people and planet first!

The countries least responsible for causing climate change
are being hit the hardest and urgently need the tools to be
able to respond.

Please act - for my daughter and her generation!
KATRIN SIPPEL, AUTRICHE




Cher Monsieur Macron,

Nous ne pouvons pas continuer a pratiquer notre maniere
habituelle de faire les choses aux dépens du monde entier et
de la maniere a laquelle nous sommes habitués.

Les ressources sont limitées, les processus une fois
enclenchés sont soit impossibles, soit tres lents et difficiles
a arréter. Nous devons enfin agir de maniere responsable, en
tenant compte du fait que tout ce qui se passe en Europe a
un impact sur I'ensemble de la planéte.

Nous ne devons pas ignorer le fait que nos actions

actuelles auront également un impact sur l'avenir. En tant
qu'’humanité, il ne nous appartient pas de détruire cette
merveilleuse planéte parce que nous ne sommes pas
perspicaces et que nous faisons passer notre egoisme avant
tout.

Penser et agir comme si la faune et la flore n'existaient pas
est la chose la plus stupide qui ait caractérisé 'hnumanité
depuis son existence.

KIRSTIN BARRINGER, ALLEMAGNE

Climate change is one of the major factors for emergent and
re-emergent diseases.

Leaders should act immediately on this to save the world.

Developing countries that contributed less to climate
change take the huge burden of its consequences.

KIRUBEL GEBRETSADIK, ETHIOPIE




Cher Président Macron,

La catastrophe climatique est en train de balayer la terre, et
les derniéres nouvelles concernant la fonte des glaciers me
font craindre qu'il ne soit déja trop tard pour faire quoi que ce
soit de décisif a ce sujet.

[l faut au moins aider ceux qui souffrent le plus, méme

s'ils en sont le moins responsables. C'est pourquoi je

vous demande de la justice climatique, c'est-a-dire des
fonds pour les plus pauvres, ceux qui souffrent le plus: le
Bangladesh, I'Afrique... Comme promis (!), les pays riches et
surtout les milliardaires doivent payer.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, I'expression de mes
salutations distinguées.

KURT PLOSS, ALLEMAGNE




Cher Monsieur le Président,

J'appelle a une coopération financiéere plus équitable et a
des mesures qui placent tous les peuples ensemble et la
terre au centre.

Comme c'est généralement le cas, les régions de notre
terre commune qui sont les moins responsables de la crise
climatique sont les plus durement touchées par ses effets.

Elles ont besoin d'urgence de l'aide et des ressources
nécessaires pour réagir. LAfrique, par exemple, ne produit
que 4 % des émissions mondiales.

La crise climatique change tout. Nous ne pouvons plus
continuer comme avant.

Aujourd’hui déja, le changement climatique menace

et détruit les moyens de subsistance de nombreuses
personnes dans les pays du Sud. Et il ne s'agit 1a que de la
partie émergée de l'iceberg. Nous avons besoin de nouvelles
regles pour protéger notre planéte et I'humanité.

Il s'agit de réformes politiques ambitieuses, associées aux
ressources financieres nécessaires pour mener a bien cette
tdche gigantesque.

C'est dans cet esprit que je vous invite a négocier avec les
représentants des pays présents a votre sommet de Paris en
juin.

Avec mes sinceres remerciements,

KURT-JOSEF KRAUS, ALLEMAGNE




Nous voulons des systemes financiers plus équitables et des
politiques qui placent les personnes et la planéte au centre.

Nous ne pouvons pas continuer avec ce systeme de
développement qui nous mene tout droit a la catastrophe.

Nous devons faire marche arriere et déployer toutes les
forces possibles pour cesser d'utiliser les combustibles
fossiles, de déforester, d'exploiter les rares ressources en eau.

LAURA COPPAR|, ITALIE

Saving must not be an end in itself. Refraining from credit-
financed investments prevents economically sustainable
development. Saving prevents important investments, which
is particularly detrimental to future generations.

Against the backdrop of the climate crisis, France needs to
be a strong voice, courageously putting trillions in hand for
the long term in order to create a socially and ecologically
sustainable planet for future generations.

LEON HAZIRAJ, ALLEMAGNE

Emmanuel Macron,

Agissez pour le climat et pour la solidarité internationale.
La France a une dette gigantesque envers les pays les plus
touchés par la crise climatique - notamment ceux qui ont
subi son exploitation coloniale.

Elle doit s'atteler a son remboursement en financant
I'adaptation a la crise climatique et une transition écologique
juste dans ces pays.

Il est aussi crucial d'engager une réforme du systeme
financier international en s'assurant que les pays a faible
revenus et leurs intéréts soient au centre de ce changement.

LESLY LILA, FRANCE




Les pays les plus riches ont une dette envers les pays les
plus vulnérables, victimes non seulement d'un systeme
financier inégalitaire mais également de la crise climatique
dont ces premiers sont principalement responsables.

[l faut avancer plus vite dans le développement durable et
aider I'Afrique pour la mise en place de panneaux solaires et
poursuivre la plantation d'arbres résistants dans la barriére
verte.

LISA HENGEN, FRANCE

Lors du Sommet international pour un nouveau pacte
financier mondial, je compte sur vous pour convaincre les
autres dirigeants du monde de mettre en place les outils
nécessaires pour faire face aux défis mondiaux afin de
protéger les pays les plus vulnérables.

Nous avons une devoir de protéger les population de ces
pas qui sont les premiers impactés de la crise climatique et
victime d'un systeme financier inégalitaire.

Dans cet espoir,
LUCY BERTHET, FRANCE

There is no planet B. The younger generation is more
vulnerable to the effects of climate change.

LYNNETTE MURUNGA, KENYA




Climate change disproportionately affects those in countries
who are least responsible for causing climate change. This
disparity needs to be addressed in our solutions moving
forward to ensure that we promote equality and solidarity in
our work.

We want financial systems that put the planet first, as we
have moved past the time where we could afford to leave
climate change as an afterthought and prioritise profit and
other relations.

Climate justice is important to me because our time is
running out. This is the world that we will leave behind for our
children and their children afterwards. They deserve to be
born into a world that isn't falling apart and we have worked
hard to save from ourselves.

MAHAM MALIK, ROYAUME-UNI




President Emmanuel Macron,

The world is facing an unparalleled climate disaster, and we
cannot afford to continue doing business as usual. We're
approaching a tipping point, and if we don't move quickly,
we'll cross a non-return line. But there is still hope. Know
that people all across the globe are rooting for you as you
convene leaders from many industries to explore ways to
enhance global financial institutions in response to climate
change.

We seek more equitable systems for people and the
environment. We envision a society in which everyone

has access to clean air, water, and a safe environment.

We cannot accomplish this on our own. It will involve the
collaboration of governments, corporations, civil society, and
communities to produce the funds and resources required
to address the climate issue and safeguard people in
vulnerable places.

Making the essential adjustments will need guts, vision,
and leadership. We implore you to take decisive action at
this summit, to hear the voices of those most impacted by
climate change, and to ensure that the solutions you build
are fair, just, and equitable for everyone.

The entire globe is looking to you to guide us toward a more
sustainable and prosperous future. Together, we can build a
future that benefits both people and the environment.

Let us take action now, before it is too late.
Sincerely,
MARCELO ARREDONDO, ARGENTINE




Le changement climatique actuel menace avant tout les
générations futures.

Que I'hnomme et la Terre soient au centre et au coeur des
priorités des choix politiques et financiers, avec des actions
justes et équitables sur le long terme.

MARINA GHIRINGHELLI, ITALIE

La taxe sur les transactions financieres peut devenir un outil
de justice et de solidarité internationale majeur.

La France peut jouer un réle dans la résorption des inégalités
mondiales en augmentant cette taxe et en affectant les
recettes a la lutte contre I'extréme pauvreté.

Je compte sur vous.
MATHILDE NAUD, FRANCE




Dear President Macron,

My name is Meg Butterfield and | am a lawyer and judicial
decision-maker who lives in Melbourne, Australia. As a
judicial decision-maker, | am always interested in procedural
fairness and the notion of equity.

| am also the mother of two children whose future is of the
utmost importance to me.

| understand that you will soon be meeting with financial and
global leaders in an International forum where climate action
will be discussed. | implore you to lead this forum to bring
about strong climate action for the benefit of all people and
our planet.

We want fairer financial systems and policies that put people
and planet first. The countries least responsible for causing
climate change are being hit the hardest (which runs counter
to any notions of fairness and equity) and urgently need the
tools to be able to respond.

The current world leaders hold the continued survival of
humans (not to mention the other extraordinary animal

species on this planet) in their hands. You are amongst

them. What do you want your legacy to be?

Yours sincerely,
MEG BUTTERFIELD, AUSTRALIE




Dear President Macron,

| am most concerned at the way governments around the
world are approaching the problem of climate change.

The conflict between short term economic gains and long
term environmental effects is something that governments
must tackle. Businesses, both private and governmental,
must be regulated to minimise environmental impact and it
is governments which must do this.

Fossil fuel industries have huge influence on politics and
governments must be brave enough to withstand the
pressures they exert on governments to allow them to
maintain their profits.

This is where people in positions like yours can have the
greatest effect and | urge you to be bold in the use of your
position in this regard. For ordinary people trying to minimise
their individual carbon footprint, it is important that they

see that governments and national leaders are not negating
their individual efforts.

| urge you to give them hope of success in combatting this
worldwide problem.

Regards,
MICHAEL MESZAROS, AUSTRALIE




Dear President Macron,

Pacific island nations face a terrible future under current
climate change projections.

Please do all you can to mobilize the world's financial system
to urgently change our current climate trajectory and provide
aid to poor nations who are already seriously affected.

MICHAEL BEDWAD, AUSTRALIE

Nous avons une dette envers les pays qui ont le moins
contribué a la crise climatique mais qui en subissent les
pires effets.

Il est temps de larembourser : la France et les pays
riches doivent soutenir les pays les plus touchés par les
catastrophes climatiques.

MICHEL TIRROLONI, FRANCE

Climate change will influence the life of us and the future
generation.

Please pay the attention on the help to the poor countries,
that suffer and can't control those issues! Please build the
financial systems worldwide to save the life on our planet.
Because with the global climate change, the life on our
planet can disapppear.

Kind Regards,
MILA BOBOLEWA, RUSSIE




Monsieur le Président,

Les pays les plus pauvres sont touchés par des crises qui,
dans leur quasi totalité, sont provoquées par les pays les
plus riches. Il est urgent d'agir afin que les populations

les plus vulnérables soient enfin traitées justement et ne
patissent pas des situations induites par les plus nantis.

De profondes réformes doivent étre entreprises pour
permettre le développement des pays les plus pauvres. Or,
celles-ci ne peuvent étre réalisées que grace a la solidarité
internationale.

La France a unrbéle a jouer dans la mise en oeuvre de cette
solidarité a la condition expresse de s'intéresser a l'intérét
général des pays pauvres et de leurs populations et non au
seul profit des pays riches et des multinationales.

Une attitude qui serait conforme aux textes, conventions et
déclarations qu'elle a signés, dont la Déclaration des Droits
de I'Homme inscrite dans le préambule de sa Constitution.

Avec mes respectueuses salutations,
MIREILLE URBAIN, FRANCE




Monsieur le Président,

A l'occasion du sommet international de Paris, en Juin
prochain,nous comptons sur vous pour examiner le fait que
les pays qui ont le moins contribué a la crise climatique sont
ceux qui en subissent déja les pires effets...ll faut donc que
la justice sociale soit au coeur de la justice climatique et que
les pays riches allouent 2% de leur richesse commune pour
la survie de toute la planéte et de ses habitants...

Nous comptons sur vous.
MONIQUE REYMOND, FRANCE

We want fairer financial systems and policies that put people
and planet first. The countries least responsible for causing
climate change are being hit the hardest and urgently need
the tools to be able to fight against it. Owing to pre-existing
conditions such as poverty, food insecurity, displaced
populations, and armed conflicts, Africa is uniquely
vulnerable to the disruptive effects of climate change.
Making matters worse, the global climate agenda continues
to overlook the continent’s needs. | strongly believe that
environmental justice is important because it is a basic
human right. It allows everyone to have some level of agency
over decisions that impact our lives. Without environmental
justice, many people are made to be victims of the plans and
ambitions of others.

MUHIBATU YAHUZAH, GHANA




Mr President,

We can only co-exist with our planet hence we need to
ensure Climate Justice.

The countries least responsible for causing climate change
are being hit the hardest and urgently need tools to be able
to respond.

We need to have fairer financial systems & policies that
put the planet and its people first. We urge that these are
your thoughts as you deliberate in this meeting and clearer
solutions are actualised.

Thank you
NENGI ROWLAND-DOUGLAS, NIGERIA

The impact of climate change on our planet especially
in countries with the least contribution to its effect is too
significant to be ignored.

It is our collective responsibilities to tackle this menace. A
fairer and more equitable financial policy that also favours
the poorer countries is not negotiable in achieving this goal.

We demand for Climate Justicel!!!
OREOLUWA AJIDE, NIGERIA




Bonjour Monsieur le Président,

Je suis une simple citoyenne préoccupée par l'avenir de la
planéte autant que par la justice. Je sais comme vous que
les pays riches ont une dette envers les plus vulnérables,
touchés par des crises qu'ils n‘'ont pas provoquées.

[l faut soutenir toutes les réformes qui impliquent la
solidarité internationale, “quoi qu'il en codte”.

Salutations,
PASCALE ROBERT, FRANCE

If we care for our planet, it will care for us.

This is a call for financial systems and policies that put the
people and planet first.

Climate justice is important because we're all suffering the
effects of climate change. Those who suffer most often
aren’t the ones who are least responsible for causing climate
change.

It's time to act for the sake of generations yet unborn. It's
time to safe the planet and mankind. It's time to act now!

PETRA ADJAH, NIGERIA




Pas de justice climatique sans justice sociale : Emmanuel
Macron, assurez-vous que la France et les pays riches
financent leur juste part de la lutte contre la crise climatique.

Nous avons une dette envers les pays qui ont le moins
contribué a la crise climatique mais qui en subissent les
pires effets.

Il est temps de larembourser : la France et les pays
riches doivent soutenir les pays les plus touchés par les
catastrophes climatiques.

PHILIPPE LUXERREAU, FRANCE

All the talk about climate change needs to be matched by
actual commitment financially and politically. There are
countries who have done least to contribute to the problems
but are suffering the most, and i feel wealthier nations must
support them in practical ways. For the sake of generations
to come climate justice has to be the number one priority.

PJ MAGUIRE, IRLANDE




Dear President Macron and World Leaders,

As you gather for the New Global Financing Pact summit,
this is an opportunity to move from talk to action. This
summit should prioritize strengthening policies and
mobilizing finance for climate action.

| request that during deliberations, climate-resilient
investment is prioritized at the required scale needed to
address the global climate crises. In addition, there is a
need for a real commitment to debt relief for low-income
countries to enable them to build better climate adaptation,
mitigation, and resilience strategies.

| wish you all a successful deliberation.
Yours Sincerely,
PRECIOUS OZEMOYA, ROYAUME-UNI

Cher Président Macron,

Veuillez vous engager a soutenir les pays du Sud. Surmonter
la crise devrait nous unir tous afin que nous et les
générations futures puissions trouver une base pour une vie
digne dans la paix.

Les pays européens en particulier ont la responsabilité de
compenser les conséquences de I'exploitation économique
dans les pays du Sud. Nous sommes tres préoccupés par la
crise climatique et l'avenir des pays du Sud.

Nous vous demandons de vous engager en faveur d’'un
développement durable orienté vers l'avenir.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, I'expression
de mes salutations distinguées de la part du Bade-
Wurtemberg.

REGINA HAASE, ALLEMAGNE




Cher Monsieur le Président,

Je voudrais vous approcher a cette occasion pour exprimer
ma volonté de soutenir les pays les moins développés sur
I'échelle mondiale dans le domaine climatique et celui du
développement économique.

Saisissez votre opportunité en utilisant votre puissance
politique pour encourager tout les acteurs pertinents et
mobilisez les ressources d'un dégré assez éleveé pour que les
pays les moins développés soient décemment soutenus sur
leur chemin vers le futur.

ROBERT MICHALKA, SLOVAQUIE

Monsieur le Président de la République,

De nombreux outils sont a votre disposition pour débloquer
des centaines de milliards de dollars pour la solidarité
internationale...

Réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la dette,
augmentation de l'aide au développement...

Nous comptons sur vous pour les mettre en oeuvre !
ROMANE MIKA, FRANCE




Les pays les plus pauvres du monde, mais pas seulement
eux, ressentiront durement les conséquences du
changement climatique. Les pays riches et industrialisés,
principaux pollueurs, doivent fournir les moyens financiers et
techniques pour répondre de maniere adéquate aux impacts
attendus.

C’est indispensable pour protéger la vie et la nature !

Nous ne devons pas abandonner les populations de ces
pays, car elles ne sont guere responsables de la crise
climatique.

SABINE HOLTE, ALLEMAGNE

Around the world, droughts, floods and extreme weather
events caused by climate change are devastating lives and
pushing millions of people into extreme poverty.

We want fairer financial systems and policies that put
people and the planet first. The countries least responsible
for causing climate change are being hit the hardest and
urgently need the tools to be able to respond.

Please hear our pleas and stand together with the World to
make a positive impact on Climate change.

SAMANTHA CLARKE, AFRIQUE DU SUD




We in the west are responsible for the vast majority of
behaviour and consumption that is driving the climate
emergency.

The poorest people in the world are already suffering the
worst effects. We have an absolute moral duty to them to
offer financial assistance to enable them to put in place
mitigation measures.

We made the mess; we must free up the money to help them
clear it up.

Sort it out. Now. No ifs, no buts.
SARAH COMPTON, IRLANDE

Nous souhaitons que des systemes financiers plus justes
soient instaurés et la mise en place de politiques qui placent
la planete au premier plan.

Réforme des banques multilatérales de développement,
taxe sur les transactions financieres, allegement de la
dette, augmentation de l'aide au développement... autant
de solutions qui pourraient débloguer des centaines de
milliards de dollars pour la solidarité internationale.

SERIGNE MOUSTAPHA NDIAYE, SENEGAL




Monsieur le Président,

Avec ce qui se passe dans le monde : les guerres, le
terrorisme, la famine, la pauvreté extréme et le changement
climatique, nous souhaitons que des systemes financiers
plus justes soient instaurés et la mise en place de politiques
qui placent la planéte au premier plan.

Merci.
SETAMOU AMADOU, BENIN

| live in the Canary Islands, which has possibly the best
climate in the world, but the winters are getting drier and
drier, and the weather less predictable with more storms,
and | wonder how long before the climate crisis will really
bite here.

Meanwhile, of course, poorer countries that have poured the
least amount of CO2 into the atmosphere are already being
hammered. People are already having to move.

Sensible climate scientists are talking of perhaps a hundred
million climate refugees, and there they have been wrong

in the past it's usually because they've been too optimistic.
That many refugees will cause a great deal of instability,

not to mention that each one will have their own story of
suffering.

Please put in systems to make protecting the planet pay
better than vandalising it.

Yours in desperation,
SHEILA CROSBY, ESPAGNE




Cher Président Macron,

Je vous prie de faire pression pour une justice climatique,
sans laquelle notre planéte n'a aucun avenir.

Merci d'avance,
SIMONE HAZAN, MEXIQUE

The world is on fire, people are dying, but if we keep our eyes
closed, we might not feel the guilt.

The West has a heavy burden to carry. Its hypocrisy weighs
down on us. If justice was ever a core principle, why do our
heads of state turn a blind eye to suffering?

This isn't a question of accountability. That ship has sailed.
The weight we feel is a moral one. | believe it's not too late to
show what true modernity means.

“"Developed” countries hold the power to build a world
where justice is more than just an ideal and equality is the
standard.

So, I'd advise you to open those eyes and see that our world
is broader than the borders that limit it. Humans on the other
side of this planet deserve welfare just as much as we do.

SIPAN KELANI, PAYS-BAS

Pour soigner le monde de ses maux il faut savoir étre a son
écoute.

La solidarité est le fondement méme de I'existence humaine.
SOUMAOLA TOURE, MALI




Dear President Macron,

We have come to a point in which we can’t ignore our historic
and moral responsibility toward the countries that are being
impacted the hardest by the climate crisis our planetis
facing.

We have the power to help them, if we let multilateral funding
flow and do what it is designed to do: alleviate those most in
need. For this, France and Europe need to do more to make
our financial system fairer by revamping MDBs so they can
use all the tools they have to put our planet and its people
first.

Climate justice must be at the heart of our policies for a
better future for the next generations.

Thankfully and hopefully,
STELIOS STRATINAKIS, ROYAUME-UNI




Monsieur le Président Macron,

Votre pays a des liens et une influence sur de nombreux pays
d'Afrique. Les Etats africains font partie de ceux qui sont les
plus touchés par les effets de la crise climatique et les moins
responsables. Ces Etats ont donc un besoin urgent de plus
de soutien financier.

Les pays riches, qui sont les premiers responsables de la
crise climatique, ont déja promis a plusieurs reprises de
financer des plans visant a en atténuer les effets. Lors du
prochain Sommet des chefs d'Etat et de gouvernement qui
se tiendra enjuin a Paris, faites en sorte que ces promesses
soient tenues.

Veuillez également vous engager a ce que toutes les
mesures possibles soient prises pour minimiser I'escalade
de la crise climatique.

Les deux sont dans notre intérét a tous.
Merci beaucoup.
STEPHAN OSTERWALD, ALLEMAGNE




Dear President Macron,

| am writing from Australia where we have had unbelievable
wild fires and flood events in the last few years. Many
peoples lives have been devasted and their situations
remain unresolved. Huge swathes of our bush land have
been destroyed and with them millions of precious native
animals.

Our government is now moving towards curbing warming
temperatures but international cooperation is needed to
ensure those smaller economies who cannot afford to
respond to climate change strategies but are badly affected
by issues like rising temperatures and sea levels are assisted
to combat these consequences. In this region many islands
of the Pacific form a case in point.

| urge you to promote policies and financial systems
which will assist less developed countries respond
urgently to increasingly disastrous conditions.

Their lives depend upon it.

SUE MCCARTHY, AUSTRALIE




Cher Monsieur le Président,

Aidez-nous a établir enfin la justice climatique. De
nombreuses raisons soi-disant humanitaires pourraient
étre citées ici. Mais je ne veux mentionner que celle-ci : Si
aucune mesure n'est prise aujourd’hui en faveur des régions
du Sud qui sont actuellement les plus touchées et si la crise
climatique est stoppée, les conséquences catastrophiques
toucheront également le Nord.

Aujourd’hui déja, les températures en Europe augmentent
plus vite que partout ailleurs. Vous le savez. Agissez en
conséquence. Aujourd’hui encore !

Avec espoir,
SYLVIA GEIST, ALLEMAGNE

The time for talk is over and now is the time for the delivery
of promises made and money up front for the nations worst
impacted by the climate catastrophe and the least able to
pay themselves.

We are all in this together, whether we fully acknowledge it or
not, and a whole range of consequent knock-on effects will
leave no country unaffected. So we really cannot afford not
to provide means to mitigate the worst effects.

Climate justice or game over. Which is it to be?
SYLVIA ERIKSEN, DANEMARK




Developing countries are least responsible for causing
climate change but are being hit the hardest and urgently
need support and essential tools to respond.

TONIC MARUATONA, BOTSWANA

Monsieur le Président,

Face a l'urgence climatique, moi simple citoyenne du
monde, je vous demande en tant que Président de la
République francaise d'agir et de soutenir les pays
défavorisés qui subissent cette crise alors qu'ils sont les
moins responsables de cette situation.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, I'expression de
mes salutations distinguées.

VIVIANE GIOVANNETTI, FRANCE




Dear President Macron,

As the world faces increasing challenges from climate
change, itis critical that leaders take decisive action to
address the devastating impact that droughts, floods, and
other extreme weather events are having on communities
around the globe. These events are not only causing
widespread damage and loss of life, but are also pushing
millions of people into extreme poverty.

As a leader of a major global power and host to the
upcoming international conference of global and financial
leaders, you have the opportunity and responsibility to take
bold action to address the root causes of climate change
and to mitigate its impact on vulnerable commmunities.

This may involve investing in renewable energy, reducing
greenhouse gas emissions, and providing support to
communities affected by climate-related disasters.

| urge you to make climate action a priority and to work

with other global and financial leaders to develop effective
solutions that address the urgent challenges we face. We
cannot afford to delay action any longer, and | believe that
with your leadership, we can make progress towards a more
sustainable and just future for all.

Sincerely, W. Haile (PhD)
W. HAILE, ETHIOPIE




Dear President Macron,

As you prepare for the upcoming New Global Financing pact,
I humbly urge you to prioritize the need for climate finance
and funds for meaningful development in low-income
countries.

Climate finance can enable countries to transition to low-
carbon economies and mitigate the effects of climate
change on vulnerable populations. Development finance
is important in enabling countries to achieve sustainable
development by fighting challenges such as inequality,
poverty, and food security.

As a global leader, you have the position and influence to
advocate for better well-being and livelihoods for people
in low-income societies by setting aside funds to support
these causes.

Thank you!
WINNIE NALUBOWA, BELGIQUE




Cher Monsieur Macron,

Comme vous le savez, I'ere industrielle, au cours de laquelle
les émissions de CO2 ont augmenté de fagcon exorbitante, a
jusqu’a présent contourné les pays en développement ou n'y
a commence que beaucoup plus tard. Par conséquent, seule
une fraction des émissions mondiales a été et est causée
par ces pays. La majeure partie a été et est causée par les
pays industrialisés d’'Europe et d’Amérique du Nord.

Les principaux pollueurs du changement climatique doivent
donc également supporter le poids des contre-mesures.
J'appelle a une coopération financiéere plus équitable et a
des mesures qui placent I'hnomme et la terre au centre des
préoccupations. Les régions les plus touchées sont celles
qui sont le moins responsables de la crise climatique. Elles
ont besoin de toute urgence des ressources nécessaires
pour réagir. LAfrique, par exemple, ne produit que 4 % des
émissions mondiales. Nous vous demandons de faire en
sorte que les principaux pollueurs en subissent également
les conséquences.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, I'expression de
mes salutations distinguées.

WOLFGANG REINHARDT, ALLEMAGNE




Monsieur le Président,

A l'occasion du sommet international pour un nouveau pacte
financier mondial que la France organise en juin 2023 je
vous demande de prbéner la solidarité internationale des pays
les plus riches pour venir en aide aux pays les plus pauvres.

Ces derniers seront fortement impactés par les effets
néfastes qu'ont généré les premiers, dont la France, sur le
plan financier et plus particulierement le plan climatique.
Nous avons une dette envers eux. Honorons la au nom du
devoir et de la dignité. Je compte sur vous.

Merci Monsieur le Président,
YVES PIA, FRANCE

Monsieur le Président,

Notre pays, comme les autres pays riches de notre planéete, a
les moyens de débloguer des milliards de dollars ou d'euros,
pour aider les pays vulnérables qui sont les premiers touchés
par la crise climatique.

Nous pouvons par exemple alléger leur dette et augmenter
I'aide au développement.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, nos meilleures
salutations respectueuses, citoyennes et solidaires.

LECOIN, FRANCE
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